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Beskrivning Artikelnummer
Work Jacket Helsinki KWWO0110

Long Jacket Porvoo KWWO0111
Trousers Lahti KWW0120

Bib & Braces Oulu KWWO0130
Work Overalls Turku KWWO0140
Knee Protectors Kotka KWWO000001

Kemppis flamskyddade arbetsklader uppfyller
kraven i PPE-férordningen (EU) 2016/425 och
nedanstéende standarder. Ditt plagg har en etikett
som talar om vilken standard for skyddsklader det
uppfyller.

ENISO 11612:2015
Klader som skyddar mot varme och flammor.

ENISO 11611:2015
Skyddsklader for anvandning vid svetsning
och liknande processer.

EN 1149-5:2018
Skyddsklader - elektrostatiska egenskaper.
Instruktioner for anviandare

EN SO 11612:2015

Plagget méaste anvéndas i kombination med andra
klader som ger skydd i enlighet med EN 1SO 11612.
De delar av kroppen som inte tacks av denna kladsel
maste skyddas pé annat satt. Plagget maste vara
ordentligt fastsatt nar det anvénds. Om en kemikalie
eller brandfarlig vétska sténker pé plagget ska
béraren omedelbart flytta sig, forsiktigt ta av sig
plagget och se till att kemikalien eller vatskan inte
kommer i kontakt med nagon del av huden. Plagget
ska sedan tvattas eller kasseras.

Om plagget utsitts for stank av smélt metall maste
anvéndaren omedelbart Idmna arbetsplatsen och ta
av sig plagget. Det & mojligt att plagget inte elimin-
erar risken for brannskador av het, smélt metall om
plagget bars direkt mot huden. Nar en kombination
av olika plagg bars, klassificeras de i samma klass
som det plagg som ger den l4gsta skyddsklassen.
Plagget testas for ett antal egenskaper, bland annat
varmebestandighet, begrénsad flamspridning och
varmeoverforing.

A anger att plagget uppfyller kraven foér begrénsad
flamspridning. A1 ytlig tdndning, A2 kantanténdning.
B indikerar att plagget ger skydd mot konvektiv
vérme. Den hégsta nivan &r 3.

C indikerar att materialet ger skydd mot strain-
ingsvdrme, 20 kW/m2. Den hégsta nivan &r 4.

D indikerar att materialet ger skydd mot stank av
smélt aluminium. Den hégsta nivan &r 3.
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E indikerar att materialet ger skydd mot stank av
smélt jarn. Den hégsta nivan &r 3.

F indikerar att materialet ger skydd mot kontakt-
vérme. Den hégsta nivan &r 3.

EN SO 11611:2015

Plagget maste anvéndas i kombination med andra
klader som ger skydd i enlighet med EN ISO 11611.
De delar av kroppen som inte tidcks av denna kladsel
maste skyddas pé annat satt. Plagget maste vara
stangt nér det anvands. Det kan vara nédvandigt att
béra ytterligare skydd for vissa delar av kroppen,
t.ex. vid svetsning under-upp. En férhdjd nivé av
syre i luften och brandfarliga &mnen p& plagget
minskar dess flamskydd. Skyddsplaggets elektriska
isoleringsegenskaper férsdmras nar kladerna ar
vata, smutsiga eller svettiga. Férklddet ska ticka
kroppens framsida, dtminstone fran sidsém till
sidsom. Nar ytterligare skyddsklader bérs for delar
av kroppen méste basplagget uppfylla minst kraven
for klass 1.

Forsiktighetsatgarder: Av driftstekniska skl kan
inte alla strémférande delar av bgsvetsutrustningen
skyddas mot direktkontakt.

Forsiktighetsatgarder: Skyddskladerna &r endast
avsedda for att skydda svetsaren mot kortvarig,
oavsiktlig kontakt med stromférande delar i
bagsvetskretsen. Ytterligare lager av elektriskt
isolerande kl&der krévs dér det finns en 6kad risk for
elektriska stotar. Nar en kombination av olika plagg
bérs, klassificeras de i samma klass som det plagg
som ger den l&gsta skyddsnivan.

Forsiktighet: Sarskild forsiktighet ska alltid iakttas
vid svetsning i trdnga utrymmen.

Plagget testas for ett antal egenskaper, bland annat
begransad flamspridning, véarmedverféring och
péverkan frén stink av smélt metall.

Skyddsklass1 skyddar mot mindre riskfyllda svets-
metoder och situationer, som ger mindre sprut och
strélningsvarme.

Skyddsklass2 skyddar mot mer riskfyllda svets-
metoder och situationer som ger mer sprut och
strélningsvarme.

Ett A tryckt pé etiketten anger att plagget uppfyller
kraven for begrénsad flamspridning. A1 yttdndning,
A2 kanttidndning, A1 + A2 bdda metoderna.



EN 1149-5:2018

Detta plagg &r avsett att anvdndas som en del av
ett totalt jordat system, for att undvika brandfarliga
urladdningar, dér den minsta tdndningsenergin i en
explosiv atmosfér inte & mindre &n 0,016 mJ. Plag-
get méste anvéndas i kombination med andra kléder
som ger skydd i enlighet med EN 1149-5. De delar
av kroppen som inte técks av denna klddsel méste
skyddas pd annat sitt. Plagget méste vara sténgt
nar det anvénds. Den person som bér elektrostatiskt
avledande skyddskldder maste vara ordentligt
jordad. Motstandet frdn béraren till jord maste vara
lagre &n 10® ohm, t.ex. genom att béra lampliga

skor. Elektrostatiskt avledande skyddskldder fér inte
knappas upp eller tas av nér bararen befinner sig i
nérheten av brandfarliga eller explosiva gaser eller
vid hantering av brandfarliga eller explosiva dmnen.
Skyddskladernas elektriska isoleringsegenskaper
férsamras nar kldderna ar véta, fuktiga eller svettiga.
Elektrostatiskt avledande skyddsklader fr inte an-
véndas i syreberikade atmosférer eller i zon 0 (se EN
60079-10-1 [7]) utan féregdende godkannande av
ansvarig sakerhetsingenjor. Skyddskladernas elek-
trostatiska avledningsférmaga kan péverkas av sl-
itage, tvatt och eventuell kontaminering. Vid normal

SV

anvéndning (inklusive nér bararen bojer sig och rér
sig) méste elektrostatiskt aviedande skyddsklader
alltid tacka alla material som inte uppfyller kraven i
standarden. Skyddskl&dder med elektrostatisk avied-
ning &r avsedda att béras i zonerna 1, 2, 20, 21 och

2 (se EN 60079-10-1 och EN 60079-10-2) dé&r den
minsta energin for tandning av en explosiv atmosfar
inte ar mindre &n 0,016 mJ.

Instruktioner for skotsel

Félj symbolerna pa tvattradsetiketten som finns p&
insidan av plagget. Anvand endast syntetiska tvatt-
medel. Anvénd inte tvittmedel som innehaller tval.
Plagget ska h3llas rent for att sékerstélla maximal
skyddsprestanda. Plagget bor inspekteras efter
tvatt. Plagget far endast repareras med material och
tr&dar som uppfyller kraven i standarden fér plagget.
Varning: Svetsning kan orsaka brannskador p&
huden som liknar solbrdnna genom exponering for
UV-stréining. Plagget méste darfor inspekteras
regelbundet. H3ll upp plagget ca en meter fran ett
100W lysrér. Om ljuset &r synligt genom plagget

kan UV-ljuset ocksd penetrera plagget. Plagget bér
antingen lagas eller kasseras.

basisk eller cellulosaelektrod), MAG-
svetsning (med hdg strém), svetsning

plasmaskéarning, bagluftsmejsling, syr-
gasskarning, termisk sprutning.

droppbildning, t.ex: MMA-svetsning (med

med sjélvskyddade slaggande rorelektrod,

Typ Urvalskriterier avseende processen Urvalskriterier avseende miljéférhallanden

KLASS 1 Manuell svetsning med Itt sprut- och Mandvrering av maskiner, t.ex: Oxygen-
droppbildning, t.ex: Gas, TIG, MIG-svetsning | skarningsmaskiner, plasmaskarningsmaskin-
(med I8g svetsstrém), mikroplasm- er, maskiner fér motstdndssvetsning, maski-
asvetsning, 16dning, punktsvetsning, MMA- ner for termisk sprutning, bénksvetsning.
svetsning (med rutilbelagd elektrod).

KLASS 2 Manuell svetsning med kraftig sprut- och Mandvrering av maskiner, t.ex: | trdnga utry-

mmen, vid svetsning/skérning under-upp
eller i jdmférbara begransade positioner.

Kontaktuppgifter till det certifierande
institutet:

EU-typkontroll (modul B) och bedémning av éver-
ensstammelse (modul C2):

SGS Fimko Ltd, Anmalt organ 0598
Takomotie 8, FI-00380 Helsinki, Finland
www.sgs.fi

Kontaktuppgifter till det anmaélda organet:
Kempinkatu 1, 15810 Lahti, Finland
www.kemppi.com

EU:s férsikran om 6verensstdmmelse finns pé&
userdoc.kemppi.com

O KEMPPI



© KEMPPI

Knee Protectors Kotka KWWO000001
Suitable with Kemppi flame retardant workwear:

Trousers Lahti KWW0120
Bib & Braces Oulu KWWO0130
Work Overalls Turku KWWO0140

This product meets the requirements of
PPE Regulation (EU) 2016/425. Notified body:
SGS Fimko, Takomotie 8, 00380 Helsinki, Finland.

@)

This PPE product is developed for the craftsmen
active in a mobile working environment where they
regularly must kneel to perform their work. The
kneepad is designed to use with KEMPPI workwear
kneepockets, according to EN 14404:2010. The
PPE product is not certified when used with other
garments.

Size: One size fit all.
EN 14404:2010

Type 2, Niveau 0
Dette PPE-produkt er udviklet til hdndveerkere,
der arbejder i et varierende arbejdsmilje, hvor de
regelmaessigt skal ned pé knee for at udfere deres
arbejde. Knaebeskytteren er designet til brug
sammen med kneelommerne p&d KEMPPI's arbejdstgj
i henhold til EN 14404:2010. PPE-produktet er ikke
certificeret, nér det bruges sammen med andre
beklaedningsgenstande.
Stoerrelse: En storrelse passer alle.
Passer til Kemppis flammehaemmende arbejdstejs-

referencer.
EN 14404:2010

Typ 2, Stufe 0

Dieses PSA-Produkt wurde fiir Handwerker en-
twickelt, die in einer mobilen Arbeitsumgebung tatig
sind und sich bei der Arbeit regelm&Big hinknien
missen. Der Knieschoner ist fiir die Verwendung mit
den Knietaschen von KEMPPI Workwear gemé&B EN
14404:2010 konzipiert. Das PSA-Produkt ist nicht
zertifiziert, wenn es mit anderen Kleidungsstiicken
verwendet wird.
GroBe: EinheitsgroBe.
Geeignet fiir flammhemmende Kemppi Workwear.
g EN 14404:2010

Type 2, Level 0 @

Este producto EPI se ha desarrollado para los
artesanos activos en un entorno de trabajo mévil
en el que regularmente tienen que arrodillarse
para realizar su trabajo. La rodillera estd disefiada
para su uso con las rodilleras de la ropa de trabajo

EN 14404:2010
Type 2, Level 0
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KEMPPI, de acuerdo con la norma EN 14404:2010.
El producto EPI no estd certificado cuando se utiliza
con otras prendas.
Talla: Talla Unica.
Adecuado con las referencias de ropa de trabajo
ignifuga de Kemppi.
EN 14404:2010
Tyyppi 2, taso O @

Tamé& PPE-tuote on kehitetty tyntekijéille, jotka
tydskentelevat vaihtelevassa tydympaéristdssa, jossa
he joutuvat séanndllisesti polvistumaan tyonsé
suorittamiseksi. Polvisuoja on suunniteltu kdytet-
tévaksi KEMPPI-ty6vaatteiden polvitaskujen kanssa
standardin EN 14404:2010 mukaisesti. PPE-tuotetta
ei ole sertifioitu, kun sité kdytetddn muiden vaat-
teiden kanssa.

Koko: Yksi koko sopii kaikille.

Sopii kdytettavéksi palosuojattujen Kemppi-tydvaat-

teiden kanssa.

EN 14404:2010

Type 2, Niveau 0

Ce produit EPI a été développé pour les artisans tra-
vaillant dans un environnement mobile ol ils doivent
réguliérement s'agenouiller pour effectuer leur tache.
La genouillére est congue pour étre utilisée avec les
poches a genoux des vétements de travail KEMPPI,
conformément & la norme EN 14404:2010. Le
produit PPE n'est pas certifié lorsqu'il est utilisé avec
d'autres vétements.
Taille : Taille unique.
Convient aux références de vétements de travail
ignifugés Kemppi.

EN 14404:2010

Tipo 2, livello O @

Questo prodotto DPI & stato sviluppato per gli
artigiani attivi in un ambiente di lavoro mobile in cui
devono regolarmente inginocchiarsi per svolgere

il proprio lavoro. La ginocchiera & progettata per
essere utilizzata con le tasche per ginocchia dell'ab-
bigliamento da lavoro KEMPPI, secondo la norma
EN 14404:2010. Il prodotto DPI non é certificato se
utilizzato con altri indumenti.

Dimensioni: Taglia unica.

Adatto alle referenze di abbigliamento da lavoro
ignifugo Kemppi.

g EN 14404:2010

Type 2, Niveau 0 @

Dit PBM-product is ontwikkeld voor vakmensen
die actief zijn in een mobiele werkomgeving waar
ze regelmatig moeten knielen om hun werk uit te
voeren. De kniebeschermer is ontworpen voor
gebruik met de kniezakken van KEMPPI workwear,
volgens EN 14404:2010. Het PBM-product is niet



gecertificeerd voor gebruik in combinatie met
andere kledingstukken.

Maat: Eén maat, past iedereen.

Geschikt voor Kemppi vlamvertragende werkkled-

ingreferenties.
EN 14404:2010

Type 2, nivd 0
Dette PPE-produktet er utviklet for hdndverkere som
arbeider i et mobilt arbeidsmilje der de regelmessig
ma sté pé knaerne for & utfere arbeidet sitt.
Knebeskytteren er utviklet for bruk sammen med
KEMPPI knebeskyttere i arbeidsklzer i henhold til EN
14404:2010. PPE-produktet er ikke sertifisert for
bruk sammen med andre plagg.
Sterrelse: One size: En storrelse som passer alle.
Passer sammen med Kemppis flammehemmende

arbeidsklaer
EN 14404:2010

Typ 2, poziom O
Ten produkt ochrony indywidualnej (PPE) zostat
opracowany dla uzytkownikéw mobilnych, ktérzy
regularnie muszg klgczeé, aby wykonywac swojg
prace. Ochraniacze kolan sg przeznaczone do sto-
sowania z kieszeniami na kolana odziezy roboczej
KEMPPI, zgodnie z normg EN 14404:2010. Produkt
PPE nie jest certyfikowany do uzytku z inng odzieza.
Rozmiar: Uniwersalny.
Pasuje do trudnopalnej odziezy roboczej Kemppi.

g EN 14404:2010

Tipo 2, Nivel 0

Esse produto de EPI foi desenvolvido para os
artesdos que atuam em um ambiente de trabalho
movel, no qual precisam se ajoelhar regularmente
para realizar seu trabalho. A joelheira foi projetada
para ser usada com os bolsos de joelho do vestudrio
de trabalho KEMPPI, de acordo com a norma EN
14404:2010. O produto de EPI n&o é certificado
quando usado com outras pegas de vestuario.
Tamanho: Tamanho Unico.
Adequado com as referéncias de roupas de trabalho
retardantes de chamas da Kemppi.

EN 14404:2010

Tip 2, Nivel 0

Acest produs PPE este conceput pentru mestesuga-
rii care lucreaza intr-un mediu de lucru mobil in care
trebuie sa ingenuncheze in mod regulat pentru a-si
desfdsura activitatea. Genunchiera este conceputa
pentru a fi utilizatd cu genunchierele pentru im-
bracaminte de lucru KEMPPI, in conformitate cu EN
14404:2010. Produsul PPE nu este certificat atunci
cénd este utilizat cu alte articole de imbrécaminte.
Marime: O marime se potriveste tuturor.

Potrivit cu referintele de imbracaminte de lucru
ignifuga Kemppi.

E EN 14404:2010
Tun 2, yposeHb O

970 CPEACTBO NHAMBUAYANbHOM 3aL4NUThI
pa3spaboTaHo Ans MacTepos, paboTaoLmx B
MO6MNbHOM paboyei Cpese, TAe UM PErynspHo
NPUXOANTCA CTOSATb HA KOJIEHAX NPU BbINOHEHNN
cBOel paboTbl. HaKoNeHHK npeaHasHayeH ans
MCNOMb30BaHU: C HaKONEHHUKaMK Ans pa6oyei
opexabl KEMPPI, B cooTBeTcTBMM € EN 14404:2010.
Mpu UCNONb30BaHUM C APYTOV OAEXA0N U3Aenue
CW3 He cepTudmLmpoBaHo.

Pasmep: OavH pasmep NOAXOANUT A5 BCEX.
MoAXoANT ANS UCMOSb30BAHUS C OTHECTONKON
paboueit oaexpaoin Kemppi.

<)

Denna PPE-produkt &r utvecklad for yrkesman som

arbetar i en rorlig arbetsmiljo dar de regelbun-

det méste std pd kna for att utféra sitt arbete.

Knaskyddet &r utformat for att anvandas med

knéfickor for KEMPPI arbetsklader, enligt EN

14404:2010. PPE-produkten &r inte certifierad nar

den anvénds tillsammans med andra plagg.

Storlek: En storlek: En storlek passar alla.

Lamplig med Kemppis flamskyddade arbetsklader.
EN 14404:2010

Tip 2, Seviye 0

Bu KKD Uriind, islerini yapmak igin diizenli olarak diz
Gokmek zorunda kaldiklari mobil bir galigma ortamin-
da faaliyet gosteren ustalar igin gelistirilmistir. Dizlik,
EN 14404:2010%a gére KEMPPI is kiyafeti diz cepleri

ile kullaniimak tizere tasarlanmistir. KKD Griini diger

giysilerle kullanildiginda sertifikali degildir.

Boyut: Tek beden herkese uyar.

Kemppi alev geciktirici is kiyafeti referanslari ile

uygundur.

EN 14404:2010
LmAAAIﬁPéﬁFnuEﬁr Bl TEREP TR T
EFRE, tIEEHERETIE. XirRIRiHA
FHEERSEN 14404:20104RAERT S R TIERRIFIE D
ﬁ/ %l\ ‘Eﬁfﬁ%ﬁﬁﬁ}é‘ﬁﬂﬁﬁﬁﬂﬂ, FAAVHPERETRR

MISIAIE.
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EN 14404:2010
Typ 2, niva 0
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